Makipag-usap 1 Pagkain
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Paksa: Makipag-usap sa taong malapit sa iyo tungkol sa paksang ito.

Makipag-usap sa Hapones tungkol sa lokal na pagkain ng bayan kung saan ka
nakatira.

Halimbawa ng pag-uusap: Gawing sanggunian para sa pagtatanong at pagpapatuloy ng usapan.

Wang Ano po ang lokal na pagkain ng bayang ito?

Sato Lokal na pagkain? ... "T/=2&® L, siguro.

Wang =2 Ly ? Anong klaseng pagkain po iyon?
Sato Kaning may lamang octopus. Masarap iyon!
Wang A, masarap. Saan po puwedeng kumain noon?
Sato Sige, ipagluluto kita sa susunod.

Wang Talaga po? Salamat po.

Hint: Hamunin ang sarili upang magsalita nang mas mahusay.

+ Makipag-usap habang tinitingnan ang mga litrato.

+ Magpaliwanag tungkol sa lokal na pagkain ng iyong sariling bayan.

. Irekord ang pag-uusap. Pakinggan ang pag-uusap na inirekord, at i-check ang sariling
pagsasalita ng wikang Hapon.
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Makipag-usap 1 Pagkain
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Isulat ang iyong sinabi, at mga bagong natutunang salita.
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Makipag-usap 2 Klima
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Paksa: Makipag-usap sa taong malapit sa iyo tungkol sa paksang ito.

Makipag-usap sa Hapones tungkol sa klima ng lugar kung saan ka nagtatrabaho.

Halimbawa ng pag-uusap: Gawing sanggunian para sa pagtatanong at pagpapatuloy ng usapan.

Lin Umuulan po ba ng maraming niyebe rito?
Suzuki 0o, umuulan. Kumakapal nang mga 20 centimeters.
Lin 20 centimeters po ba ng niyebe? Wow!

Pero, medyo nag-aalala po ako.
Suzuki Bakit?
Lin First time ko po ang niyebe. Sa tingin ko po, napakalamig noon.
Suzuki Walang problema. Kasi mainit sa loob ng bahay.
Lin Ganoon po ba? Buti na lang.

Suzuki Ano ang klima sa bansa mo, Lin-san?

&
Lin Sa bansa ko po... e

Hint: Hamunin ang sarili upang magsalita nang mas mahusay.

* Magtanong ng bagay na hindi nalalaman tungkol sa klima ng Japan.

+ Magpaliwanag tungkol sa klima ng iyong bansa.

. Irekord ang pag-uusap. Pakinggan ang pag-uusap na inirekord, at alamin ang mga
salitang hindi naintindihan.

RERIRIAE ) Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved.



Makipag-usap 2 Klima
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Isulat ang iyong sinabi, at mga bagong natutunang salita.
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Makipag-usap 3 Araw na walang pasok
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Paksa: Makipag-usap sa taong malapit sa iyo tungkol sa paksang ito.

Makipag-usap sa Hapones tungkol sa ginawa sa araw na walang pasok.

Halimbawa ng pag-uusap: Gawing sanggunian para sa pagtatanong at pagpapatuloy ng usapan.

Lin First time ko pong pumunta sa Tokyo kahapon.

Umakyat po ako sa Skytree.

Suzuki Ah. Kumusta naman?

Lin Nagulat po ako dahil napakataas noon. Kumuha po ako ng litrato.

Suzuki Wow! Nakita mo rin ang Mt. Fuji.

Lin Opo! ...Ano po ito? Hindi po ito ang Skytree.

Suzuki Iyan ang Tokyo Tower.

o
Lin Tokyo Tower po? Hindi ko po alam iyon. &X

E Suzuki-san, ano nhaman po ang ginawa ninyo noong araw na walang pasok?

Suzuki Ako? Ako ay...

Hint: Hamunin ang sarili upang magsalita nang mas mahusay.

. Magtanong sa mga tao sa paligid tungkol sa bagay na pinagtakahan mo noong araw na walang
pasok.

* Tanungin ang mga tao sa paligid kung ano ang ginawa nila hoong araw na walang pasok.

. Irekord ang pag-uusap. Hanapin ang bahaging hindi nasabi nang mabuti, at alamin ang ekspresyon
para roon.
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Makipag-usap 3 Araw na walang pasok
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Isulat ang iyong sinabi, at mga bagong natutunang salita.
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